
Sicherheitsdokument für den künstlichen Weihnachtsbaum 

Produktinformationen: 

Der künstliche Weihnachtsbaum ist ein hochwertiges Produkt, das mit seinem natürlichen 

Real Needle Look und einer besonders dichten, realistischen Optik überzeugt. Dank des 

aufklappbaren Designs lässt er sich einfach und schnell aufstellen und nach der Nutzung 

platzsparend verstauen. Der Baum ist mit einem stabilen Standfuß ausgestattet, der für 

sicheren Halt sorgt. Er ist ideal für den Innenbereich geeignet und erlaubt eine individuelle 

Dekoration mit Weihnachtskugeln, Lichterketten und weiterer Weihnachtsdekoration. 

Wichtige Sicherheitshinweise: 

1. Aufstellungsort: 

   - Stellen Sie den Weihnachtsbaum ausschließlich in Innenräumen auf. 

   - Platzieren Sie den Baum auf einer stabilen, ebenen Fläche, um Kipprisiken zu 

minimieren. 

   - Vermeiden Sie die Nähe zu offenen Flammen oder starken Wärmequellen wie Heizungen 

oder Kaminen. 

2. Dekorationssicherheit: 

   - Verwenden Sie ausschließlich zertifizierte und geprüfte Lichterketten, die für den 

Einsatz an künstlichen Bäumen geeignet sind. 

   - Achten Sie darauf, dass elektrische Dekorationen korrekt installiert sind und keine losen 

Kabel oder Defekte aufweisen. 

3. Aufbau und Stabilität: 

   - Heben Sie den Baum vorsichtig an, um Beschädigungen beim Aufbau zu vermeiden. 

   - Sichern Sie den stabilen Standfuß vollständig, um einen festen Stand zu 

gewährleisten. 

   - Vergewissern Sie sich, dass alle Teile des Baumes sicher eingerastet sind, besonders 

beim erstmaligen Gebrauch oder nach längerer Lagerung. 

4. Lagerung: 

   - Bewahren Sie den Baum in der Originalverpackung oder einer geeigneten 

Aufbewahrungstasche auf, um vor Staub und Beschädigungen zu schützen. 

   - Lagern Sie den Baum an einem trockenen, kühlen Ort, um Materialermüdung zu 

vermeiden. 

5. Materialbeschaffenheit: 

   - Der Baum besteht aus robustem und langlebigem Material; dennoch sollten scharfe 

Gegenstände vermieden werden, um Beschädigungen zu verhindern. 

Warnhinweise: 

- Nicht geeignet für den Außenbereich: Der Baum sollte nur in Innenräumen verwendet 

werden, da äußere Wetterbedingungen Materialerschöpfung und Sicherheitsrisiken 

verursachen können. 



- Achten Sie auf Entflammbarkeit: Obwohl der Baum aus nichtbrennbaren Materialien 

besteht, sollten trotzdem die üblichen Vorsichtsmaßnahmen im Umgang mit Dekorationen, 

insbesondere elektrischen, beachtet werden. 

Bei Fragen oder weiteren Informationen zum Aufbau oder zur Sicherheit des künstlichen 

Weihnachtsbaumes wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Nutzen Sie 

den Baum verantwortungsvoll, um eine sichere und freudvolle Weihnachtszeit zu 

gewährleisten. 

  



Safety Document for the Artificial Christmas Tree 

Product Information: 

This artificial Christmas tree is a high-quality product that impresses with its natural "Real 

Needle" look and an exceptionally dense, realistic appearance. Thanks to its fold-out design, 

it can be set up quickly and easily and stored in a space-saving manner after use. The tree is 

equipped with a sturdy base that ensures a secure hold. It is ideal for indoor use and can be 

personalized with Christmas ornaments, string lights, and other holiday decorations. 

Important Safety Instructions: 

1. Placement: 

   - Set up the Christmas tree indoors only. 

   - Place the tree on a stable, level surface to minimize the risk of it tipping over. 

   - Avoid placing it near open flames or strong heat sources, such as radiators or fireplaces. 

2. Decorating Safety: 

   - Use only certified and tested string lights that are suitable for use on artificial trees. 

   - Make sure that electrical decorations are installed correctly and do not have any loose 

wires or defects. 

3. Assembly and Stability: 

   - Lift the tree carefully to avoid damage during assembly. 

   - Secure the sturdy base completely to ensure the tree stands firmly. 

   - Make sure all parts of the tree are securely locked into place, especially when using it for 

the first time or after prolonged storage. 

4. Storage: 

   - Store the tree in its original packaging or a suitable storage bag to protect it from dust 

and damage. 

   - Store the tree in a dry, cool place to prevent material fatigue. 

5. Material Properties: 

   - The tree is made of sturdy, durable material; however, sharp objects should be avoided 

to prevent damage. 

Warnings: 

- Not suitable for outdoor use: The tree should only be used indoors, as outdoor weather 

conditions can cause material deterioration and pose safety risks. 

- Be aware of flammability: Although the tree is made of non-flammable materials, standard 

precautions should still be followed when handling decorations, especially those with 

electrical components. 

If you have any questions or would like more information about the assembly or safety of 

the artificial Christmas tree, please contact the manufacturer's customer service 

department. Use the tree responsibly to ensure a safe and joyful holiday season. 



  



Fiche de sécurité relative au sapin de Noël artificiel 

Informations sur le produit : 

Ce sapin de Noël artificiel est un produit haut de gamme qui séduit par son aspect « Real 

Needle » naturel et son rendu particulièrement dense et réaliste. Grâce à sa conception 

dépliante, il s'installe facilement et rapidement et se range sans encombrer après utilisation. 

Le sapin est équipé d'un socle stable qui assure un maintien sûr. Il est idéal pour une 

utilisation en intérieur et permet une décoration personnalisée avec des boules de Noël, des 

guirlandes lumineuses et d'autres décorations de Noël. 

Consignes de sécurité importantes : 

1. Emplacement : 

   - Installez le sapin de Noël exclusivement à l'intérieur. 

   - Placez le sapin sur une surface stable et plane afin de minimiser les risques de 

basculement. 

   - Évitez de le placer à proximité de flammes nues ou de sources de chaleur importantes, 

telles que des radiateurs ou des cheminées. 

2. Sécurité des décorations : 

   - Utilisez exclusivement des guirlandes lumineuses certifiées et testées, adaptées à une 

utilisation sur des sapins artificiels. 

   - Veillez à ce que les décorations électriques soient correctement installées et ne 

présentent ni câbles détachés ni défauts. 

3. Montage et stabilité : 

   - Soulevez le sapin avec précaution afin d'éviter tout dommage lors du montage. 

   - Fixez bien le socle pour garantir une bonne stabilité. 

   - Assurez-vous que toutes les pièces du sapin sont bien enclenchées, en particulier lors de 

la première utilisation ou après un stockage prolongé. 

4. Stockage : 

   - Conservez l'arbre dans son emballage d'origine ou dans un sac de rangement adapté afin 

de le protéger de la poussière et des dommages. 

   - Stockez l'arbre dans un endroit sec et frais afin d'éviter la fatigue du matériau. 

5. Caractéristiques du matériau : 

   - L'arbre est fabriqué dans un matériau robuste et résistant ; il convient toutefois d'éviter 

tout contact avec des objets pointus afin de ne pas l'endommager. 

Avertissements : 

- Ne convient pas à une utilisation en extérieur : cet arbre doit être utilisé uniquement à 

l'intérieur, car les conditions météorologiques extérieures peuvent entraîner une 

détérioration du matériau et présenter des risques pour la sécurité. 

- Attention au risque d'inflammabilité : bien que le sapin soit composé de matériaux 

ininflammables, il convient néanmoins de respecter les mesures de précaution habituelles 



lors de la manipulation de décorations, en particulier celles comportant des éléments 

électriques. 

Pour toute question ou pour obtenir davantage d'informations concernant le montage ou la 

sécurité du sapin de Noël artificiel, veuillez contacter le service client du fabricant. Utilisez 

ce sapin de manière responsable afin de passer des fêtes de Noël sûres et joyeuses. 

  



Documento di sicurezza relativo all'albero di Natale artificiale 

Informazioni sul prodotto: 

L'albero di Natale artificiale è un prodotto di alta qualità che conquista per il suo aspetto 

naturale "Real Needle Look" e per un effetto visivo particolarmente folto e realistico. Grazie 

al design pieghevole, può essere montato in modo semplice e veloce e riposto in poco spazio 

dopo l'uso. L’albero è dotato di una base stabile che garantisce una tenuta sicura. È ideale 

per l’uso in interni e permette di personalizzarlo con palline di Natale, lucine e altre 

decorazioni natalizie. 

Importanti avvertenze di sicurezza: 

1. Posizionamento: 

   - Posizionare l’albero di Natale esclusivamente in ambienti interni. 

   - Posizionare l’albero su una superficie stabile e piana per ridurre al minimo il rischio che 

si ribalti. 

   - Evitare di posizionarlo vicino a fiamme libere o a fonti di calore intense, come 

termosifoni o caminetti. 

2. Sicurezza delle decorazioni: 

   - Utilizzate esclusivamente catene luminose certificate e collaudate, adatte all’uso su alberi 

artificiali. 

   - Assicuratevi che le decorazioni elettriche siano installate correttamente e non presentino 

cavi allentati o difetti. 

3. Montaggio e stabilità: 

   - Sollevare l'albero con cautela per evitare danni durante il montaggio. 

   - Fissare completamente la base stabile per garantire una posizione salda. 

   - Assicurarsi che tutte le parti dell’albero siano agganciate saldamente, soprattutto al 

primo utilizzo o dopo un lungo periodo di stoccaggio. 

4. Conservazione: 

   - Conservare l'albero nella confezione originale o in un'apposita custodia per proteggerlo 

dalla polvere e da eventuali danni. 

   - Conservare l'albero in un luogo asciutto e fresco per evitare l'usura del materiale. 

5. Caratteristiche del materiale: 

   - L'albero è realizzato in materiale robusto e resistente; tuttavia, è consigliabile evitare 

l'uso di oggetti appuntiti per prevenire eventuali danni. 

Avvertenze: 

- Non adatto all’uso all’aperto: l’albero deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti 

interni, poiché le condizioni meteorologiche esterne potrebbero causare il deterioramento 

del materiale e comportare rischi per la sicurezza. 

- Prestare attenzione all’infiammabilità: sebbene l’albero sia realizzato con materiali non 



infiammabili, è comunque necessario osservare le consuete precauzioni nell’utilizzo delle 

decorazioni, in particolare di quelle elettriche. 

Per eventuali domande o ulteriori informazioni sul montaggio o sulla sicurezza dell’albero 

di Natale artificiale, si prega di rivolgersi al servizio clienti del produttore. Utilizzate l’albero 

in modo responsabile per garantire un periodo natalizio sicuro e gioioso. 

  



Documento de seguridad para el árbol de Navidad artificial 

Información del producto: 

El árbol de Navidad artificial es un producto de alta calidad que destaca por su aspecto 

natural «Real Needle Look» y por su aspecto especialmente denso y realista. Gracias a su 

diseño plegable, se monta de forma fácil y rápida y, una vez utilizado, se puede guardar 

ocupando muy poco espacio. El árbol cuenta con una base estable que garantiza una 

sujeción segura. Es ideal para uso en interiores y permite decorarlo a tu gusto con bolas de 

Navidad, guirnaldas luminosas y otros adornos navideños. 

Indicaciones importantes de seguridad: 

1. Lugar de instalación: 

   - Coloca el árbol de Navidad exclusivamente en interiores. 

   - Coloca el árbol sobre una superficie estable y nivelada para minimizar el riesgo de que se 

vuelque. 

   - Evita colocarlo cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intensas, como calefactores o 

chimeneas. 

2. Seguridad en la decoración: 

   - Utiliza únicamente guirnaldas luminosas certificadas y homologadas, aptas para su uso 

en árboles artificiales. 

   - Asegúrate de que las decoraciones eléctricas estén correctamente instaladas y de que no 

haya cables sueltos ni defectos. 

3. Montaje y estabilidad: 

   - Levante el árbol con cuidado para evitar daños durante el montaje. 

   - Fije completamente la base estable para garantizar que el árbol se mantenga firme. 

   - Asegúrese de que todas las piezas del árbol estén bien encajadas, especialmente si es la 

primera vez que lo utiliza o tras un periodo prolongado de almacenamiento. 

4. Almacenamiento: 

   - Guarda el árbol en su embalaje original o en una bolsa de almacenamiento adecuada para 

protegerlo del polvo y de posibles daños. 

   - Guarda el árbol en un lugar seco y fresco para evitar el desgaste del material. 

5. Características del material: 

   - El árbol está fabricado con un material resistente y duradero; no obstante, se debe evitar 

el contacto con objetos afilados para prevenir daños. 

Advertencias: 

- No apto para uso en exteriores: el árbol solo debe utilizarse en interiores, ya que las 

condiciones meteorológicas externas pueden provocar el deterioro del material y suponer 

riesgos para la seguridad. 

- Tenga en cuenta la inflamabilidad: aunque el árbol está fabricado con materiales no 



inflamables, se deben respetar las precauciones habituales al manipular adornos, 

especialmente los eléctricos. 

Si tiene alguna duda o desea obtener más información sobre el montaje o la seguridad del 

árbol de Navidad artificial, póngase en contacto con el servicio de atención al cliente del 

fabricante. Utilice el árbol de forma responsable para garantizar unas Navidades seguras y 

alegres. 

  



Документ за безопасност на изкуствената коледна елха 

Информация за продукта: 

Изкуствената коледна елха е продукт с високо качество, който впечатлява с 

естествения си вид „Real Needle“ и особено гъстата, реалистична визия. Благодарение 

на разгъваемата си конструкция тя се сглобява лесно и бързо, а след употреба може 

да се съхранява, като спестява място. Елхата е снабдена със стабилна основа, която 

осигурява сигурна опора. Тя е идеална за използване на закрито и позволява 

индивидуално украсяване с коледни топки, светлинни вериги и други коледни 

украшения. 

Важни указания за безопасност: 

1. Място на поставяне: 

   - Поставяйте коледната елха само в закрити помещения. 

   - Поставете елхата върху стабилна, равна повърхност, за да сведете до минимум 

риска от преобръщане. 

   - Избягвайте да я поставяте в близост до открит огън или силни източници на 

топлина, като радиатори или камини. 

2. Безопасност при украсяването: 

   - Използвайте само сертифицирани и проверени светлинни вериги, подходящи за 

използване върху изкуствени елхи. 

   - Уверете се, че електрическите украси са правилно монтирани и че нямат 

разхлабени кабели или дефекти. 

3. Сглобяване и стабилност: 

   - Вдигнете елхата внимателно, за да избегнете повреда при сглобяването. 

   - Закрепете стабилната основа изцяло, за да осигурите стабилна опора. 

   - Уверете се, че всички части на елхата са надеждно закрепени, особено при първа 

употреба или след продължително съхранение. 

4. Съхранение: 

   - Съхранявайте дървото в оригиналната опаковка или в подходяща торба за 

съхранение, за да го предпазите от прах и повреди. 

   - Съхранявайте дървото на сухо и прохладно място, за да избегнете износване на 

материала. 

5. Характеристики на материала: 

   - Дървото е изработено от здрав и издръжлив материал; въпреки това е 

препоръчително да се избягва допирът с остри предмети, за да се предотврати 

повреждането му. 

Предупреждения: 

- Не е подходящо за използване на открито: Дървото трябва да се използва само на 

закрито, тъй като външните метеорологични условия могат да доведат до износване 



на материала и да създадат рискове за безопасността. 

- Внимавайте за възпламенимостта: Въпреки че елхата е изработена от негорими 

материали, все пак трябва да се спазват обичайните предпазни мерки при работа с 

декорации, особено с електрическите. 

Ако имате въпроси или се нуждаете от допълнителна информация относно 

сглобяването или безопасността на изкуствената коледна елха, моля, обърнете се 

към отдела за обслужване на клиенти на производителя. Използвайте елхата 

отговорно, за да си осигурите безопасен и радостен коледен сезон. 

  



Bezpečnostní dokument k umělému vánočnímu stromku 

Informace o produktu: 

Umělý vánoční stromek je vysoce kvalitní výrobek, který zaujme svým přirozeným 

vzhledem „Real Needle Look“ a mimořádně hustým, realistickým vzhledem. Díky skládací 

konstrukci se dá snadno a rychle postavit a po použití úsporně uložit. Stromek je vybaven 

stabilním podstavcem, který zajišťuje bezpečnou oporu. Je ideální pro použití v interiéru a 

umožňuje individuální výzdobu vánočními ozdobami, světelnými řetězy a dalšími 

vánočními dekoracemi. 

Důležité bezpečnostní pokyny: 

1. Místo umístění: 

   - Vánoční stromek umístěte výhradně v interiéru. 

   - Stromek postavte na pevnou, rovnou plochu, abyste minimalizovali riziko převrácení. 

   - Vyhněte se umístění v blízkosti otevřeného ohně nebo silných zdrojů tepla, jako jsou 

topidla nebo krby. 

2. Bezpečnost dekorací: 

   - Používejte výhradně certifikované a zkontrolované světelné řetězy, které jsou vhodné 

pro použití na umělých stromcích. 

   - Dbejte na to, aby byly elektrické dekorace správně nainstalovány a nevykazovaly žádné 

volné kabely ani závady. 

3. Sestavení a stabilita: 

   - Stromek zvedněte opatrně, abyste při sestavování zabránili jeho poškození. 

   - Plně zajistěte stabilní podstavec, abyste zajistili pevné postavení. 

   - Ujistěte se, že jsou všechny části stromku bezpečně zacvaknuty, zejména při prvním 

použití nebo po delším skladování. 

4. Skladování: 

   - Stromček uchovávejte v původním obalu nebo ve vhodném úložném sáčku, aby byl 

chráněn před prachem a poškozením. 

   - Stromček skladujte na suchém a chladném místě, aby nedošlo k únavě materiálu. 

5. Vlastnosti materiálu: 

   - Stojan je vyroben z odolného a trvanlivého materiálu; přesto je třeba se vyvarovat 

ostrých předmětů, aby nedošlo k jeho poškození. 

Upozornění: 

- Nevhodné pro venkovní použití: Stromek by měl být používán pouze v interiéru, protože 

venkovní povětrnostní podmínky mohou způsobit opotřebení materiálu a představovat 

bezpečnostní riziko. 

- Dbejte na hořlavost: Ačkoli je stromek vyroben z nehořlavých materiálů, je třeba 

dodržovat obvyklá bezpečnostní opatření při zacházení s ozdobami, zejména s elektrickými. 



V případě dotazů nebo pokud potřebujete další informace ohledně sestavení či bezpečnosti 

umělého vánočního stromku, obraťte se prosím na zákaznický servis výrobce. Používejte 

stromek zodpovědně, abyste si zajistili bezpečné a radostné vánoční svátky. 

  



Sikkerhedsdokument for det kunstige juletræ 

Produktoplysninger: 

Det kunstige juletræ er et produkt af høj kvalitet, der overbeviser med sit naturlige »Real 

Needle Look« og et særligt tæt, realistisk udseende. Takket være det sammenklappelige 

design kan det nemt og hurtigt stilles op og opbevares pladsbesparende efter brug. Træet er 

udstyret med en stabil fod, der sikrer et sikkert fodfæste. Det er ideelt til indendørs brug og 

giver mulighed for individuel udsmykning med julekugler, lyskæder og anden julepynt. 

Vigtige sikkerhedsanvisninger: 

1. Opstillingssted: 

   - Juletræet må udelukkende opstilles indendørs. 

   - Placer træet på et stabilt, plant underlag for at minimere risikoen for, at det vælter. 

   - Undgå at placere det i nærheden af åben ild eller stærke varmekilder såsom 

varmeapparater eller pejse. 

2. Sikkerhed ved dekoration: 

   - Brug udelukkende certificerede og testede lyskæder, der er egnet til brug på kunstige 

træer. 

   - Sørg for, at elektriske dekorationer er installeret korrekt og ikke har løse ledninger eller 

defekter. 

3. Opstilling og stabilitet: 

   - Løft træet forsigtigt for at undgå skader under opstillingen. 

   - Lås den stabile fod helt fast for at sikre, at træet står sikkert. 

   - Sørg for, at alle dele af træet er låst sikkert på plads, især ved første brug eller efter 

længere tids opbevaring. 

4. Opbevaring: 

   - Opbevar træet i den originale emballage eller i en egnet opbevaringspose for at beskytte 

det mod støv og beskadigelse. 

   - Opbevar træet på et tørt, køligt sted for at undgå materialetræthed. 

5. Materialekvalitet: 

   - Træet er fremstillet af robust og holdbart materiale; man bør dog undgå skarpe 

genstande for at forhindre beskadigelse. 

Advarsler: 

- Ikke egnet til udendørs brug: Træet bør kun bruges indendørs, da vejrforholdene 

udendørs kan medføre slitage på materialet og udgøre en sikkerhedsrisiko. 

- Vær opmærksom på brandfare: Selvom træet er fremstillet af ikke-brændbare materialer, 

bør de sædvanlige forholdsregler ved håndtering af dekorationer, især elektriske, stadig 

overholdes. 



Hvis De har spørgsmål eller ønsker yderligere oplysninger om opsætning eller sikkerhed i 

forbindelse med det kunstige juletræ, bedes De kontakte producentens kundeservice. Brug 

træet ansvarligt for at sikre en tryg og glædelig juletid. 

  



Turvallisuusohjeet keinotekoista joulukuusta varten 

Tuotetiedot: 

Tämä tekojoulukuusi on korkealaatuinen tuote, joka vakuuttaa luonnollisella Real Needle 

Look -ulkonäöllään sekä erityisen tiheällä ja realistisella ulkonäöllään. Taitettavan 

rakenteensa ansiosta se on helppo ja nopea pystyttää, ja käytön jälkeen se voidaan 

varastoida tilaa säästäen. Puussa on tukeva jalusta, joka takaa vakaan seisoman. Se sopii 

erinomaisesti sisäkäyttöön ja mahdollistaa yksilöllisen koristelun joulupalloilla, 

valosarjoilla ja muilla joulukoristeilla. 

Tärkeitä turvallisuusohjeita: 

1. Sijoituspaikka: 

   - Aseta joulukuusi ainoastaan sisätiloihin. 

   - Aseta kuusi tukevalle, tasaiselle alustalle kaatumisriskin minimoimiseksi. 

   - Vältä sijoittamista avotulen tai voimakkaiden lämmönlähteiden, kuten 

lämmityslaitteiden tai takkojen, lähelle. 

2. Koristeiden turvallisuus: 

   - Käytä ainoastaan sertifioituja ja testattuja valosarjoja, jotka soveltuvat käytettäväksi 

tekopuissa. 

   - Varmista, että sähköiset koristeet on asennettu oikein ja että niissä ei ole löysiä johtoja 

tai vikoja. 

3. Kokoonpano ja vakaus: 

   - Nosta puuta varovasti, jotta vältät vauriot kokoonpanon aikana. 

   - Kiinnitä tukeva jalusta kokonaan paikalleen, jotta se seisoo vakaasti. 

   - Varmista, että kaikki puun osat ovat lukittuneet kunnolla paikoilleen, erityisesti 

ensimmäisellä käyttökerralla tai pitkän varastoinnin jälkeen. 

4. Säilytys: 

   - Säilytä puu alkuperäisessä pakkauksessaan tai sopivassa säilytyspussissa pölyn ja 

vaurioiden välttämiseksi. 

   - Säilytä puu kuivassa ja viileässä paikassa materiaalin väsymisen estämiseksi. 

5. Materiaalin ominaisuudet: 

   - Puu on valmistettu tukevasta ja kestävästä materiaalista; silti teräviä esineitä tulisi 

välttää vaurioiden ehkäisemiseksi. 

Varoitukset: 

- Ei sovellu ulkokäyttöön: Puuta tulisi käyttää vain sisätiloissa, sillä ulkoiset sääolosuhteet 

voivat aiheuttaa materiaalin kulumista ja turvallisuusriskejä. 

- Huomioi syttyvyys: Vaikka puu on valmistettu palamattomista materiaaleista, on silti 

noudatettava tavanomaisia varotoimia koristeiden, erityisesti sähköisten koristeiden, 

käsittelyssä. 



Jos sinulla on kysymyksiä tai haluat lisätietoja keinotekoisen joulukuusen pystyttämisestä 

tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Käytä kuusta vastuullisesti, 

jotta joulukausi sujuu turvallisesti ja iloisesti. 

  



Έγγραφο ασφάλειας για το τεχνητό χριστουγεννιάτικο δέντρο 

Πληροφορίες προϊόντος: 

Το τεχνητό χριστουγεννιάτικο δέντρο είναι ένα προϊόν υψηλής ποιότητας, που ξεχωρίζει 

χάρη στη φυσική του εμφάνιση «Real Needle» και στην ιδιαίτερα πυκνή, ρεαλιστική του 

όψη. Χάρη στον αναδιπλούμενο σχεδιασμό του, στήνεται εύκολα και γρήγορα, ενώ μετά τη 

χρήση αποθηκεύεται χωρίς να καταλαμβάνει πολύ χώρο. Το δέντρο διαθέτει μια σταθερή 

βάση που εξασφαλίζει ασφαλή στήριξη. Είναι ιδανικό για εσωτερικούς χώρους και 

επιτρέπει την εξατομικευμένη διακόσμηση με χριστουγεννιάτικες μπάλες, φωτεινές 

γιρλάντες και άλλα χριστουγεννιάτικα διακοσμητικά. 

Σημαντικές οδηγίες ασφαλείας: 

1. Τόπος τοποθέτησης: 

   - Τοποθετήστε το χριστουγεννιάτικο δέντρο αποκλειστικά σε εσωτερικούς χώρους. 

   - Τοποθετήστε το δέντρο σε μια σταθερή, επίπεδη επιφάνεια, ώστε να ελαχιστοποιήσετε 

τον κίνδυνο ανατροπής. 

   - Αποφύγετε την εγγύτητα με ανοιχτές φλόγες ή ισχυρές πηγές θερμότητας, όπως 

θερμαντικά σώματα ή τζάκια. 

2. Ασφάλεια των διακοσμητικών στοιχείων: 

   - Χρησιμοποιείτε αποκλειστικά πιστοποιημένες και ελεγμένες γιρλάντες φωτισμού, οι 

οποίες είναι κατάλληλες για χρήση σε τεχνητά δέντρα. 

   - Βεβαιωθείτε ότι τα ηλεκτρικά διακοσμητικά στοιχεία έχουν εγκατασταθεί σωστά και 

δεν παρουσιάζουν χαλαρά καλώδια ή βλάβες. 

3. Συναρμολόγηση και σταθερότητα: 

   - Σηκώστε το δέντρο προσεκτικά, για να αποφύγετε ζημιές κατά τη συναρμολόγηση. 

   - Στερεώστε πλήρως τη σταθερή βάση για να εξασφαλίσετε σταθερή στήριξη. 

   - Βεβαιωθείτε ότι όλα τα μέρη του δέντρου έχουν ασφαλιστεί σωστά, ειδικά κατά την 

πρώτη χρήση ή μετά από μακροχρόνια αποθήκευση. 

4. Αποθήκευση: 

   - Φυλάξτε το δέντρο στην αρχική του συσκευασία ή σε μια κατάλληλη τσάντα 

αποθήκευσης, για να το προστατεύσετε από τη σκόνη και τις φθορές. 

   - Αποθηκεύστε το δέντρο σε ξηρό και δροσερό μέρος, για να αποφύγετε την κόπωση του 

υλικού. 

5. Ιδιότητες υλικού: 

   - Το δέντρο είναι κατασκευασμένο από ανθεκτικό και μακράς διαρκείας υλικό· ωστόσο, 

θα πρέπει να αποφεύγονται τα αιχμηρά αντικείμενα, προκειμένου να προληφθούν ζημιές. 

Προειδοποιήσεις: 

- Δεν ενδείκνυται για χρήση σε εξωτερικούς χώρους: Το δέντρο πρέπει να χρησιμοποιείται 

μόνο σε εσωτερικούς χώρους, καθώς οι εξωτερικές καιρικές συνθήκες ενδέχεται να 

προκαλέσουν φθορά του υλικού και κινδύνους για την ασφάλεια. 



- Προσοχή στην ευφλεκτότητα: Αν και το δέντρο είναι κατασκευασμένο από μη εύφλεκτα 

υλικά, θα πρέπει παρ’ όλα αυτά να τηρούνται τα συνήθη μέτρα προφύλαξης κατά το 

χειρισμό διακοσμητικών αντικειμένων, ιδίως των ηλεκτρικών. 

Για ερωτήσεις ή περαιτέρω πληροφορίες σχετικά με τη συναρμολόγηση ή την ασφάλεια 

του τεχνητού χριστουγεννιάτικου δέντρου, παρακαλούμε επικοινωνήστε με την 

εξυπηρέτηση πελατών του κατασκευαστή. Χρησιμοποιήστε το δέντρο με υπευθυνότητα, 

ώστε να εξασφαλίσετε μια ασφαλή και χαρούμενη περίοδο των Χριστουγέννων. 

  



Biztonsági útmutató a műkarácsonyfa használatához 

Termékinformációk: 

A műkarácsonyfa egy kiváló minőségű termék, amely természetes „Real Needle Look” 

megjelenésével és különösen sűrű, valósághű kinézetével nyűgözi le a vásárlókat. A 

kihajtható kialakításnak köszönhetően egyszerűen és gyorsan felállítható, használat után 

pedig helytakarékosan elrakható. A fa stabil talppal van ellátva, amely biztos tartást 

garantál. Ideális beltéri használatra, és lehetővé teszi az egyéni díszítést karácsonyi 

gömbökkel, fényfüzérekkel és egyéb karácsonyi díszekkel. 

Fontos biztonsági utasítások: 

1. Felállítási hely: 

   - A karácsonyfát kizárólag beltérben állítsa fel. 

   - Helyezze a fát stabil, sík felületre, hogy minimalizálja a felborulás kockázatát. 

   - Kerülje a nyílt lángok vagy erős hőforrások – például fűtőtestek vagy kandallók – 

közelségét. 

2. A díszek biztonsága: 

   - Kizárólag olyan tanúsított és ellenőrzött fényfüzéreket használjon, amelyek műfenyőkre 

való használatra alkalmasak. 

   - Ügyeljen arra, hogy az elektromos díszek megfelelően legyenek felszerelve, és ne 

legyenek laza vezetékek vagy meghibásodások. 

3. Összeszerelés és stabilitás: 

   - Óvatosan emelje fel a fát, hogy elkerülje a szerelés során bekövetkező sérüléseket. 

   - Rögzítse teljesen a stabil talpat, hogy biztosítsa a fa szilárd állását. 

   - Győződjön meg arról, hogy a fa minden része biztonságosan a helyére illeszkedik, 

különösen első használatkor vagy hosszabb tárolás után. 

4. Tárolás: 

   - A fát az eredeti csomagolásában vagy egy megfelelő tárolózsákban tárolja, hogy 

megvédje a portól és a sérülésektől. 

   - A fát száraz, hűvös helyen tárolja, hogy elkerülje az anyag fáradását. 

5. Anyagminőség: 

   - A fa robusztus és tartós anyagból készült; ennek ellenére a sérülések elkerülése 

érdekében kerülni kell az éles tárgyak használatát. 

Figyelmeztetések: 

- Nem alkalmas kültéri használatra: A fát kizárólag beltéri használatra szánják, mivel a 

kültéri időjárási körülmények az anyag elhasználódásához és biztonsági kockázatokhoz 

vezethetnek. 

- Figyeljen a gyúlékonyságra: Bár a fa nem gyúlékony anyagokból készült, a díszekkel, 

különösen az elektromos díszekkel való bánásmód során mégis be kell tartani a szokásos 

óvintézkedéseket. 



Ha kérdése van, vagy további információra van szüksége a műfenyő felállításával vagy 

biztonságával kapcsolatban, kérjük, forduljon a gyártó ügyfélszolgálatához. Kérjük, 

felelősségteljesen használja a fát, hogy biztonságos és örömteli karácsonyi ünnepeket 

biztosítson. 

  



Veiligheidsdocument voor de kunstkerstboom 

Productinformatie: 

De kunstkerstboom is een hoogwaardig product dat indruk maakt met zijn natuurlijke ‘Real 

Needle Look’ en een bijzonder volle, realistische uitstraling. Dankzij het uitklapbare 

ontwerp kan hij eenvoudig en snel worden opgezet en na gebruik ruimtebesparend worden 

opgeborgen. De boom is voorzien van een stabiele voet die zorgt voor een stevige stand. Hij 

is bij uitstek geschikt voor binnenshuis en kan naar eigen smaak worden versierd met 

kerstballen, lichtjes en andere kerstversieringen. 

Belangrijke veiligheidsinstructies: 

1. Opstellocatie: 

   - Zet de kerstboom uitsluitend binnenshuis neer. 

   - Zet de boom op een stabiele, vlakke ondergrond om het risico op omvallen te 

minimaliseren. 

   - Vermijd de nabijheid van open vuur of sterke warmtebronnen zoals 

verwarmingstoestellen of open haarden. 

2. Veiligheid van de versieringen: 

   - Gebruik uitsluitend gecertificeerde en geteste lichtjes die geschikt zijn voor gebruik in 

kunstbomen. 

   - Zorg ervoor dat elektrische versieringen correct zijn geïnstalleerd en geen losse kabels of 

defecten vertonen. 

3. Montage en stabiliteit: 

   - Til de boom voorzichtig op om beschadigingen tijdens de montage te voorkomen. 

   - Zet de stevige voet volledig vast om een stabiele stand te garanderen. 

   - Controleer of alle onderdelen van de boom goed zijn vergrendeld, vooral bij het eerste 

gebruik of na langdurige opslag. 

4. Opslag: 

   - Bewaar de boom in de originele verpakking of in een geschikte opbergzak om hem tegen 

stof en beschadigingen te beschermen. 

   - Bewaar de boom op een droge, koele plaats om materiaalmoeheid te voorkomen. 

5. Materiaaleigenschappen: 

   - De boom is gemaakt van stevig en duurzaam materiaal; toch moet het gebruik van 

scherpe voorwerpen worden vermeden om beschadigingen te voorkomen. 

Waarschuwingen: 

- Niet geschikt voor buitengebruik: de boom mag alleen binnenshuis worden gebruikt, 

aangezien weersomstandigheden buiten kunnen leiden tot slijtage van het materiaal en 

veiligheidsrisico’s kunnen veroorzaken. 

- Let op de brandbaarheid: hoewel de boom is gemaakt van onbrandbare materialen, 



moeten toch de gebruikelijke voorzorgsmaatregelen in acht worden genomen bij het 

omgaan met decoraties, met name elektrische. 

Als u vragen hebt of meer informatie wilt over de opbouw of de veiligheid van de 

kunstkerstboom, neem dan contact op met de klantenservice van de fabrikant. Gebruik de 

boom op verantwoorde wijze om een veilige en gezellige kerstperiode te garanderen. 

  



Dokument dotyczący bezpieczeństwa sztucznej choinki bożonarodzeniowej 

Informacje o produkcie: 

Sztuczna choinka to produkt wysokiej jakości, który zachwyca naturalnym wyglądem „Real 

Needle Look” oraz wyjątkowo gęstym, realistycznym wyglądem. Dzięki rozkładanej 

konstrukcji można ją łatwo i szybko rozstawić, a po użyciu schować, oszczędzając miejsce. 

Choinka jest wyposażona w stabilną podstawę, która zapewnia jej pewne osadzenie. 

Doskonale nadaje się do użytku w pomieszczeniach i umożliwia indywidualną dekorację 

bombkami, łańcuchami świetlnymi oraz innymi ozdobami świątecznymi. 

Ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa: 

1. Miejsce ustawienia: 

   - Choinkę należy ustawiać wyłącznie w pomieszczeniach. 

   - Choinkę należy ustawić na stabilnej, równej powierzchni, aby zminimalizować ryzyko jej 

przewrócenia. 

   - Należy unikać umieszczania choinki w pobliżu otwartego ognia lub silnych źródeł ciepła, 

takich jak grzejniki czy kominki. 

2. Bezpieczeństwo dekoracji: 

   - Należy używać wyłącznie certyfikowanych i sprawdzonych łańcuchów świetlnych, które 

są przeznaczone do stosowania na sztucznych choinkach. 

   - Należy upewnić się, że dekoracje elektryczne są prawidłowo zainstalowane i nie mają 

luźnych przewodów ani uszkodzeń. 

3. Montaż i stabilność: 

   - Ostrożnie podnieś choinkę, aby uniknąć uszkodzeń podczas montażu. 

   - Dokładnie zamocuj stabilną podstawę, aby zapewnić pewne oparcie. 

   - Upewnij się, że wszystkie elementy choinki są dobrze zablokowane, zwłaszcza przy 

pierwszym użyciu lub po dłuższym przechowywaniu. 

4. Przechowywanie: 

   - Drzewko należy przechowywać w oryginalnym opakowaniu lub w odpowiedniej torbie, 

aby chronić je przed kurzem i uszkodzeniami. 

   - Drzewko należy przechowywać w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec zmęczeniu 

materiału. 

5. Właściwości materiału: 

   - Drzewko jest wykonane z wytrzymałego i trwałego materiału; mimo to należy unikać 

ostrych przedmiotów, aby zapobiec uszkodzeniom. 

Ostrzeżenia: 

- Nie nadaje się do użytku na zewnątrz: choinka powinna być używana wyłącznie w 

pomieszczeniach, ponieważ warunki pogodowe panujące na zewnątrz mogą spowodować 

zużycie materiału i stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa. 

- Należy zwrócić uwagę na łatwopalność: Chociaż choinka wykonana jest z materiałów 



niepalnych, należy mimo to przestrzegać standardowych środków ostrożności podczas 

obchodzenia się z dekoracjami, zwłaszcza elektrycznymi. 

W razie pytań lub w celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących montażu lub 

bezpieczeństwa sztucznej choinki prosimy o kontakt z działem obsługi klienta producenta. 

Prosimy o odpowiedzialne korzystanie z choinki, aby zapewnić bezpieczny i radosny okres 

świąteczny. 

  



Documento de segurança relativo à árvore de Natal artificial 

Informações sobre o produto: 

A árvore de Natal artificial é um produto de alta qualidade que se destaca pelo seu aspeto 

natural «Real Needle Look» e por uma aparência particularmente densa e realista. Graças ao 

seu design desdobrável, pode ser montada de forma fácil e rápida e guardada de forma a 

poupar espaço após a utilização. A árvore está equipada com uma base estável, que garante 

uma fixação segura. É ideal para utilização em interiores e permite uma decoração 

personalizada com bolas de Natal, guirlandas luminosas e outros enfeites natalícios. 

Instruções de segurança importantes: 

1. Local de instalação: 

   - Coloque a árvore de Natal exclusivamente em espaços interiores. 

   - Coloque a árvore numa superfície estável e plana, para minimizar o risco de tombar. 

   - Evite colocá-la perto de chamas abertas ou de fontes de calor intensas, como 

aquecedores ou lareiras. 

2. Segurança na decoração: 

   - Utilize exclusivamente guirlandas luminosas certificadas e testadas, adequadas para 

utilização em árvores artificiais. 

   - Certifique-se de que as decorações elétricas estão corretamente instaladas e que não 

apresentam cabos soltos nem defeitos. 

3. Montagem e estabilidade: 

   - Levante a árvore com cuidado para evitar danos durante a montagem. 

   - Fixe completamente a base estável para garantir que a árvore fique bem firme. 

   - Certifique-se de que todas as peças da árvore estão bem encaixadas, especialmente na 

primeira utilização ou após um período prolongado de armazenamento. 

4. Armazenamento: 

   - Guarde a árvore na embalagem original ou num saco de armazenamento adequado, para 

a proteger do pó e de danos. 

   - Armazene a árvore num local seco e fresco, para evitar a fadiga do material. 

5. Características do material: 

   - A árvore é feita de um material robusto e duradouro; no entanto, deve evitar-se o 

contacto com objetos pontiagudos para prevenir danos. 

Avisos de segurança: 

- Não adequado para utilização no exterior: a árvore só deve ser utilizada em espaços 

interiores, uma vez que as condições meteorológicas exteriores podem causar o desgaste do 

material e representar riscos de segurança. 

- Tenha cuidado com a inflamabilidade: Embora a árvore seja feita de materiais não 

inflamáveis, devem, ainda assim, ser respeitadas as precauções habituais ao manusear 

decorações, especialmente as elétricas. 



Em caso de dúvidas ou para obter mais informações sobre a montagem ou a segurança da 

árvore de Natal artificial, contacte o serviço de apoio ao cliente do fabricante. Utilize a 

árvore de forma responsável, para garantir uma época natalícia segura e alegre. 

  



Document de siguranță pentru bradul de Crăciun artificial 

Informații despre produs: 

Bradul artificial de Crăciun este un produs de înaltă calitate, care impresionează prin 

aspectul său natural „Real Needle Look” și prin aspectul deosebit de dens și realist. Datorită 

designului pliabil, acesta se montează ușor și rapid și se poate depozita ocupând puțin 

spațiu după utilizare. Bradul este prevăzut cu un suport stabil, care asigură o fixare sigură. 

Este ideal pentru utilizarea în interior și permite decorarea personalizată cu globuri de 

Crăciun, ghirlande luminoase și alte decorațiuni de Crăciun. 

Instrucțiuni importante privind siguranța: 

1. Locul de amplasare: 

   - Amplasați bradul de Crăciun exclusiv în interior. 

   - Așezați bradul pe o suprafață stabilă și plană, pentru a reduce la minimum riscul de 

răsturnare. 

   - Evitați amplasarea în apropierea flăcărilor deschise sau a surselor puternice de căldură, 

cum ar fi radiatoarele sau șemineele. 

2. Siguranța decorațiunilor: 

   - Folosiți exclusiv ghirlande luminoase certificate și testate, adecvate pentru utilizarea pe 

brazi artificiali. 

   - Asigurați-vă că decorațiunile electrice sunt instalate corect și că nu prezintă cabluri 

slăbite sau defecte. 

3. Asamblare și stabilitate: 

   - Ridicați bradul cu grijă pentru a evita deteriorarea acestuia în timpul asamblării. 

   - Fixați complet baza stabilă pentru a asigura o poziție fermă. 

   - Asigurați-vă că toate componentele bradului sunt fixate corespunzător, în special la 

prima utilizare sau după o perioadă îndelungată de depozitare. 

4. Depozitare: 

   - Păstrați pomul în ambalajul original sau într-o husă de depozitare adecvată, pentru a-l 

proteja de praf și de deteriorări. 

   - Depozitați pomul într-un loc uscat și răcoros, pentru a evita uzura materialului. 

5. Caracteristicile materialului: 

   - Arborele este fabricat dintr-un material robust și rezistent; cu toate acestea, se 

recomandă evitarea obiectelor ascuțite pentru a preveni deteriorarea acestuia. 

Avertismente: 

- Nu este potrivit pentru utilizarea în aer liber: bradul trebuie folosit numai în interior, 

deoarece condițiile meteorologice exterioare pot duce la deteriorarea materialului și pot 

genera riscuri de siguranță. 

- Atenție la inflamabilitate: deși bradul este fabricat din materiale neinflamabile, trebuie 



respectate totuși măsurile de precauție obișnuite în manipularea decorațiunilor, în special a 

celor electrice. 

Dacă aveți întrebări sau doriți informații suplimentare cu privire la montarea sau siguranța 

bradului artificial de Crăciun, vă rugăm să contactați serviciul de relații cu clienții al 

producătorului. Folosiți bradul în mod responsabil, pentru a vă asigura o perioadă de 

Crăciun sigură și plină de bucurie. 

  



Säkerhetsdokument för den konstgjorda julgranen 

Produktinformation: 

Den konstgjorda julgranen är en högkvalitativ produkt som imponerar med sitt naturliga 

”Real Needle Look” och ett särskilt tätt, realistiskt utseende. Tack vare den hopfällbara 

konstruktionen går den snabbt och enkelt att ställa upp och kan förvaras platsbesparande 

efter användning. Trädet är utrustat med ett stabilt stativ som ger ett säkert fäste. Det är 

perfekt för inomhusbruk och kan dekoreras efter eget tycke med julgranskulor, ljusslingor 

och annan juldekoration. 

Viktiga säkerhetsanvisningar: 

1. Uppställningsplats: 

   - Ställ endast upp julgranen inomhus. 

   - Placera granen på en stabil, plan yta för att minimera risken för att den välter. 

   - Undvik att placera granen nära öppen eld eller starka värmekällor, såsom värmeelement 

eller eldstäder. 

2. Säkerhet vid dekorering: 

   - Använd endast certifierade och testade ljusslingor som är avsedda för användning på 

konstgjorda träd. 

   - Se till att elektriska dekorationer är korrekt installerade och att det inte finns några lösa 

kablar eller defekter. 

3. Montering och stabilitet: 

   - Lyft trädet försiktigt för att undvika skador vid monteringen. 

   - Lås fast den stabila foten helt för att säkerställa att trädet står stadigt. 

   - Se till att alla delar av trädet är ordentligt låsta på plats, särskilt vid första användningen 

eller efter längre tids förvaring. 

4. Förvaring: 

   - Förvara trädet i originalförpackningen eller i en lämplig förvaringspåse för att skydda 

det mot damm och skador. 

   - Förvara trädet på en torr och sval plats för att undvika materialutmattning. 

5. Materialegenskaper: 

   - Trädet är tillverkat av robust och hållbart material; man bör dock undvika att använda 

vassa föremål för att förhindra skador. 

Varningar: 

- Ej lämplig för utomhusbruk: Trädet bör endast användas inomhus, eftersom 

väderförhållandena utomhus kan leda till materialförslitning och säkerhetsrisker. 

- Var uppmärksam på brandfarligheten: Även om trädet består av icke-brännbara material 

bör man ändå iaktta de vanliga försiktighetsåtgärderna vid hantering av juldekorationer, 

särskilt elektriska sådana. 



Om du har frågor eller vill ha mer information om hur den konstgjorda julgranen ska ställas 

upp eller om säkerheten kring den, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst. Använd 

granen på ett ansvarsfullt sätt för att säkerställa en trygg och glädjefylld jul. 

  



Bezpečnostný dokument k umelému vianočnému stromčeku 

Informácie o produkte: 

Umelý vianočný stromček je kvalitný výrobok, ktorý zaujme svojím prirodzeným vzhľadom 

„Real Needle Look“ a mimoriadne hustým, realistickým vzhľadom. Vďaka rozkladacej 

konštrukcii sa dá jednoducho a rýchlo postaviť a po použití ho možno úsporne uložiť. 

Stromček je vybavený stabilným podstavcom, ktorý zaisťuje bezpečnú oporu. Je ideálny do 

interiéru a umožňuje individuálnu výzdobu vianočnými guľami, svetelnými reťazami a 

ďalšími vianočnými dekoráciami. 

Dôležité bezpečnostné pokyny: 

1. Miesto umiestnenia: 

   - Vianočný stromček umiestňujte výlučne v interiéri. 

   - Stromček umiestnite na stabilnú, rovnú plochu, aby ste minimalizovali riziko 

prevrátenia. 

   - Vyhnite sa umiestneniu v blízkosti otvoreného ohňa alebo silných zdrojov tepla, ako sú 

kúrenie alebo krby. 

2. Bezpečnosť vianočných dekorácií: 

   - Používajte výlučne certifikované a skúšané svetelné reťaze, ktoré sú vhodné na použitie 

na umelých stromčekoch. 

   - Dbajte na to, aby boli elektrické dekorácie správne nainštalované a aby nemali žiadne 

voľné káble ani poškodenia. 

3. Montáž a stabilita: 

   - Stromček zdvíhajte opatrne, aby nedošlo k jeho poškodeniu pri montáži. 

   - Úplne zaistite stabilnú základňu, aby ste zaistili pevný postoj. 

   - Uistite sa, že všetky časti stromčeka sú bezpečne zaistené, najmä pri prvom použití alebo 

po dlhšom skladovaní. 

4. Skladovanie: 

   - Stromček uchovávajte v pôvodnom obale alebo vo vhodnom vrecku na skladovanie, aby 

bol chránený pred prachom a poškodením. 

   - Stromček skladujte na suchom a chladnom mieste, aby nedošlo k únave materiálu. 

5. Vlastnosti materiálu: 

   - Strom je vyrobený z odolného a trvanlivého materiálu; napriek tomu by sa malo vyhnúť 

ostrým predmetom, aby nedošlo k poškodeniu. 

Upozornenia: 

- Nevhodné na vonkajšie použitie: Stromček by sa mal používať iba v interiéri, pretože 

vonkajšie poveternostné podmienky môžu spôsobiť opotrebovanie materiálu a 

bezpečnostné riziká. 

- Dávajte pozor na horľavosť: Hoci je strom vyrobený z nehorľavých materiálov, pri 



manipulácii s dekoráciami, najmä s elektrickými, je potrebné dodržiavať bežné 

bezpečnostné opatrenia. 

Ak máte otázky alebo potrebujete ďalšie informácie o montáži alebo bezpečnosti umelého 

vianočného stromčeka, obráťte sa, prosím, na zákaznícky servis výrobcu. Používajte 

stromček zodpovedne, aby ste si zaistili bezpečné a radostné vianočné sviatky. 


